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D Trolley 
• auch als Rucksack verwendbar
• hoher Tragekomfort und sicherer 
 Sitz durch extra weich gepolsterte, 

stufenlos verstellbare und anatomisch 
geformte Schultergurte

• mit reflektierenden Paspeln
• mit integrierter Kurzleine
• gepolsterter Boden
• Polyester/Kunststoff/Metall

Hinweise: Gewöhnen Sie Ihr Tier vor  
der ersten Nutzung behutsam an den  
Artikel. Dieses Produkt ist nicht für 
eine langfristige Unterbringung des 
Tieres geeignet. Sichern Sie Ihr Tier mit 
einem Geschirr und der integrierten 
Kurzleine.

45 cm

32 cm 25 cm



E Trolley 
• can also be used as a backpack
• safe fit and comfortable to wear due to 

softly padded, fully adjustable and 
anatomically shaped shoulder straps

• with reflective piping
• with integrated short leash
• padded bottom
• polyester/plastic/metal

 Important Information: Get your pet  
 used to the item before using it for the  
 first time. It is not suitable for long-term  
 use. Secure your pet with a harness and  
 the integrated short leash.

F Trolley 
• utilisable également en sac à dos
• ajustement sécurisé, confortable à porter 

grâce au rembourrage souple, réglable en 
continu avec sangles anatomiques

• avec bordures réfléchissantes
• avec laisse courte intégrée
• fond rembourré
• en polyester/plastique/métal

 Information Importante: Habituez votre  
 animal à ce produit avec de l’utiliser la  
 première fois. Produit non adapté au long  
 séjour. Maintenez en sécurité votre  
 animal avec un harnais et une laisse  
 courte intégrée.

R Тележка-переноска 
• можно использовать в качестве 

рюкзака
• плотно и удобно прилегает к телу 

благодаря мягкой подкладке и 
анатомической форме регулируемых 
плечевых лямок

• со светоотражающими элементами
• со встроенным коротким поводком
• дно на мягкой подкладке
• полиэстер/пластик/металл

 Важная информация: Перед первым  
 использованием дайте вашему  
 питомцу привыкнуть к переноске.  
 Мобильная конура не предназначена  
 для длительного использования.  
 Перед использованием обязательно  
 пристегните вшитый в переноску  
 поводок к шлейке.
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p
 Torba na kólkach - 
transporter 

• Może być użyta jako plecak
• Dopasowana i wygodna w noszeniu, 

dzięki podbiciu oraz w pełni regulowa-
nym i anatomicznie ukształtowanym 
ramiączkom

• Z elementami odblaskowymi
• Ze zintegrowaną krótką smyczą
• Wyściełana podstawa
• Z poliestru/plastiku/metalu

 WAŻNE: Należy przyzwyczaić zwierzę do  
 produktu przed pierwszym użyciem. Nie  
 do długotrwałego użytkowania.  
 Zabezpiecz zwierzaka za pomoca szelek i  
 zintegrowanej krótkiej smyczy.

C Vozík 
• může být použit také jako batoh
• bezpečný střih a pohodlné nošení díky 

měkkým vypolstrovaným, plně 
nastavitelným a anatomicky tvarovaným 
ramenním popruhům

• s reflexním proužkem
• s integrovaným krátkým vodítkem
• polstrované dno
• polyester/plast/kov

 Důležité informace: Před prvním  
 použitím umožněte svému mazlíčkovi si  
 na tuto položku zvyknout. Není vhodné  
 pro dlouhodobé použití. Zajistete své  
 zvíre postrojem a zabudovaným krátkým  
 vodítkem.

I Trolley 
• si può usare come zaino 
• vestibilità sicura e ottima grazie alle 

bretelle imbottite, regolabili e 
anatomiche

• con bordi riflettenti
• con corto guinzaglio interno
• con fondo imbottito
• in poliestere/plastica/metallo

 Avvertenze: abituare gradualmente  
 l’animale all’uso di questo prodotto  
 prima di utilizzarlo per la prima volta.  
 Non adatto per periodi prolungati.  
 Utilizzarlo garantendo il benessere  
 dell’animale. Allacciare ’animale con una  
 pettorina al corto guinzaglio interno.

N Trolley 
• ook als rugzak te gebruiken
• hoog draagcomfort en goede pasvorm 

door extra zachte, gevoerde, traploos 
verstelbare en ergonomisch gevormde 
schouderriemen

• met reflecterende stroken
• met geïntegreerde korthouder
• gevoerde bodem
• polyester/kunststof/metaal

Tip: wen uw dier vóór het eerste gebruik 
met beleid aan het product. Dit product 
is niet geschikt, om het dier langdurig in 
onder te brengen. Beveilig uw dier m.b.v. 
een tuig en de geïntegreerde korthouder.
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d Trolley 
• kan også bruges som rygsæk
• høj bærekomfort og sikker hold vha. 

ekstra blød polstrede, trinløst justerbare 
og anatomisk formede skuldergjorde

• med reflekterende kantbånd
• med integreret line
• polstret bund
• polyester/plast/metal

 Vigtigt: Inden produktet tages i brug  
 første gang, anbefales det at man gør  
 dyret fortrolig med produktet. Produktet  
 er ikke egnet til brug for langvarige  
 ophold. Sikr dit kæledyr med sele og den  
 integrerede korte line.

S Transportväska Trolley 
• kan även användas som ryggsäck
• säker passform och beväm att bära tack 

vare mjukt vadderade, fullt justerbara 
och anatomiskt utformade axelremmar

• med reflekterande passpoal
• med inbyggt kort koppel
• vadderad bottenplatta
• polyester/plast/metall

 Viktig information: Vänj ditt djur vid  
 produkten innan användning. Ej lämpligt  
 för långvarig djurhållning. Spänn fast ditt  
 husdjur med en sele och det korta  
 kopplet som ingår.

e Trolley 
• también puede usarse como mochila
• seguro y cómodo de llevar gracias a las 

asas para la espalda ajustables, 
acolchadas y con forma anatómica

• con bandas tubulares reflectantes
• con correa corta integrada
• fondo interno acolchado
• poliéster/plástico/metal

Importante: Familiarice su mascota con 
el producto antes de usarlo por primera 
vez. El artículo no es apto para el uso 
prolongado. Sujete su mascota con un 
arnés a la correa corta incluida.

P Trolley 
• também pode ser usado como mochila
• seguro e confortável de utilizar, graças às 

alças anatómicas, acolchoadas e 
totalmente ajustáveis

• com costuras reflectoras
• com trela curta
• fundo acolchoado
• poliester/plástico/metal

 Informação importante: Habitue o seu  
 animal ao artigo, antes de o utilizar pela  
 primeira vez. Este artigo não é indicado  
 para uma utilização de longa duração.  
 Fixar bem o animal com um peitoral e a  
 trela curta integrada.
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